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LA P R O V I N C I A 
D E L L ' I S T R I A 

Esce il 1° ed il 16 d ' o g n i mese. 
A S S O C I A Z I O N E per un a n n o fior. 3 ; semes t re e qua -

drimestre in proporz ione . — Gli a b b o n a m e n t i si ricevono presso 
la Redazione. 

Del Museo di antichità in Pola ( , ) 

Venezia f e b b r a i o 1 8 8 4 . 

Gara P. T. 

i n L a u d e P o m p e j a . 

M ' a v e t e p r e v e n u t o , p e r c h ' i o , m e n o p a z i e n t e d i v o i , 
volevo l a s c i a r t e m p o a l p e c c a t o r e di p e n t i r s i e d i c o n -
f e s s a r e l a c o l p a : t a n t o m i p a r v e g r o s s a ! — C h i s i a 
Se rg io n o n s o , m a c e r t o h a 1' a r i a d e l p a t r i o t a i n t e l -
l i g e n t e , d ' a n i m o g e n e r o s o , d i e l e v a t o s e n t i r e , e n o n 
c o m p r e n d o q u i n d i c o m e g l i s i a c a s c a t a i n m e n t e l ' i d e a 
s t r a n i s s i m a , d i t r a s f o r m a r e , c o m e d i t e c o n f r a s e g i u s t a -
m e n t e i n c i s i v a , i l s a c r o t e m p i o d i A u g u s t o , ( e d i R o m a ) 
in u n v e r o granàio. M a s e t a l v o l t a h a d o r -
m i c c h i a t o il d i v i n o O m e r o , a p i ù g r a n r a g i o n e d o b b i a m o 
p e r d o n a r e a l n o s t r o S e r g i o . I l q u a l e a v r à a s s u n t o , 
penso, u n t a l n o m e n o n a r i c o r d o d e l p a t r o n o c r i s t i a n o 
di T r i e s t e ( e d i A l b o n a , i n s i e m e a G i u s t o , a B a c c o e d a 
T e o d o r o ) , m a a r i c o r d o p i u t t o s t o d e i S e r g i d i P o l a , po i 
De Castro Polae, d e i q u a l i ci r e s t a i n s i g n e m o n u m e n t o 
la P o r t a a u r e a , c h e il p o p o l o a n c o r a o g g i d e n o m i n a rata 
( a u - r a t a ) . M a c h i u n q u e e g l i s i a , o v o g l i a f a r s i , e g l i c e r t o 
ha il m e r i t o di a v e r r i s v e g l i a t o u n o r m a i v e c c h i o , m a 
forse t r o p p o s o m m e s s o , l a m e n t o ; h a i l m e r i t o d i a v e r 
con a n i m o d e l i b e r a t o p o s t o i l d i t o s o p r a u n a p i a g a c h e , 
per l a t r o p p a p i e t à d e i c e r u s i c i , m i n a c c i a v a d o v e n t a r 
cronica e c a n c e r o s a . E p p e r c i ò s e v o i lo segnate e lo 
knedite, io d i t u t t o c u o r e lo l a u d o e d a p p l a u d o . 

P a s s a n d o o r a a l l a s e c o n d a p a r t e d e l l a v o s t r a s f u -
riata c o n t r o i l c a m p a n i l i s m o , ì ' e g o i s m o , 1' a b b a n d o n o , 
l' i n e r z i a e c c . n o n m i p e r i t o d i c h i a r a r m i coram populo 
ii parere contrario n e l p u n t o d o v e c o n s i g l i a t e i n m o d o 
pe ren to r io di p o r t a r e i n P o l a c o m e i n l o r o s e d e n a t u r a l e 
tutte l e r i c c h e z z e a r c h e o l o g i c h e s p a r s e p e r l ' I s t r i a . — 
Pola, a m i c o m i o , n o n è p i ù l a c i t t à - m u s e o d ' a l t r i t e m p i . 
Alla P o l a v e c c h i a s i è s o v r a p p o s t a l a n u o v a e l a n u o -
t i s s ima. D e l l ' e p i s c o p i o , d e l b a t t i s t e r o b i z a n t i n o , d e l l a 
insigne b a s i l i c a d i S . M . F o r m o s a , d e l l e c h i e s e b i n a t e 
poste s u l c o l l e d i S . M i c h e l e f a m o s o p e r l a d i m o r a d i 
Dante, d e l l o S t a b i l i m e n t o d e i T e m p l a r i a l C a m p o M a r z i o 

») Vedi i N . 2 e 3 del la P rov inc i a . 

Art icol i comunica t i d ' i n t e r e s s e generale si s t ampano gra-
tu i tamente . — Le t t e re e denaro franco a l la Redazione. — Un 
numero separato soldi 15 . — P a g a m e n t i an t ic ipa t i . 

I p r e s s o l a v i a F l a v i a c o n d u c e n t e a l P o r t o F l a u a t i c o 
( M e d o l i n o ) , d e l C h i o s t r o e r e t t o d a i S e r g i a S . F r a n c e s c o , 
d e l l ' e l e g a n t e t e m p i e t t o s u l l ' i s o l e t t a S . C a t e r i n a n e l 
p o r t o , e di t a n t i a l t r i m o n u m e n t i c r i s t i a n i , b i z a n t i n i , 
m e d i o e v a l i s o n o s p a r i t e i n g r a n p a r t e n o n p u r l e r e -
l i q u i e , l e t r a c c i e . I s e p o l c r i c h e f a c e v e n o tutto il loco 

! varo, s i c o r n a n o s u l l e d i t a , e s e d o p o l a v a n d a l i c a 
d i s t r u z i o n e d e l T e a t r o ( Z a r o ) o p e r a t a d a u n i n g e g n e r e 
f r a n c e s e d ' i n f e l i c e m e m o r i a , r e s t a n o i n p i e d i i l T e m p i o 
d ' A u g u s t o , l a P o r t a a u r e a , l ' A n f i t e a t r o , l a P o r t a d ' E r c o l e , 
l a G e m i n a , s o n o c h i u s i p e r ò in u n a c e r c h i a d i t o r r i e d i 
f o r t i , d i f e s a e p e r i c o l o a d u n t e m p o . 11 c a r a t t e r e a n t i c o 
n o n è t o l t o , n ò , a l p a e s e , c h e a d o g n i c o l p o d i m a r r a 
i l classico suolo, ( m ' è d o l c e c o s a r i p e t e r e u n e p i t e t o 
s e n t i t o q u a r a n t ' a n n i f a , d a l l ' a m i c o D e F r a n c e s c h i ) , i l 
n o s t r o classsico suolo r i v e l a l e a n t i c h e c o n d i z i o n i e 
l e g l g j v s d o l i ' I s t r i a . M a i u P o l a s u l l ' a n t i c o s ' è , c o m e 
d i c e v o , s o v r a p p o s t o i l m o d e r n o i n m o d o c h e P o l a p i ù 
c h e u n v e n e r a n d o M u s e o , è a d e s s o u n g r a n d e a r s e n a l e 
e p o r t o di g u e r r a . P o l a è t u t t a , d i d e n t r o e di f u o r i , 
i n l a r g a c e r c h i a u n a c i t t a d e l l a , u n a f o r t e z z a , u n a r o c c a , 
i r t a d i b o c c h e d a f u o c o e d i p o l v e r i e r e , s u l l a t e r r a e 
s u l m a r e . O r a , p o n e t e v i l a m a n o s u l c u o r e : rebus sic 
stantibus, v i p a r e p r u d e n t e s p o g l i a r e l ' I s t r i a t u t t a d i 
t u t t i i s u o i g l o r i o s i r i c o r d i p r e r o m a n i , r o m a n i , m e d i o -
e v a l i p e r c o n c e n t r a r l i i n u n p u n t o c i r c o n d a t o d a t a n t i 
p e r i c o l i ? N ò , n ò . R e s t i n o in P o l a l e c o s e di P o l a 
(Pietas Iulia, Pollentia, Herculanea) e s i r a c c o l g a n o 
i n P o l a le c o s e d e l l ' a n t i c a c o l o n i a e d e l l ' a g r o s u o , 
o a l m e n o d e l l a p a r t e m e r i d i o n a l e , e q u i n d i q u e l l e d i 
A l t u r a (Visasze , lsacio, Nesazio), d i M e d o l i n o (Mu-
tila?), d i P o m e r (Faveria?) di Promontorium e c c . e c c . 
Q u e s t o è i n e v i t a b i l e , è n e c e s s a r i o ; m a s i l a s c i n o , p e r 
c a r i t à d i p a t r i a , a l l o r o p o s t o , n e g l i a g r i d i Egida, 
d i Emonia, d i P a r e n z o . d i Cissa, di A l b o n a , n e g l i 
a g r i d e i Secusses, d e i Subocrini, d e i Montonenses e c c . 
l e l a p i d i r o m a n e i v i t o r n a t e a l l a l u c e . S p o s t a t e , p e r -
d e r e b b e r o i l l o r o p i ù s p e c i a l e s i g n i f i c a t o , e t e r m i n e r e b b e r o 
co l c o n f o n d e r e a n z i c h é i l l u m i n a r e l a s t o r i a p e r q u a n t i 
pitaffi v e n i s s e r o a d e s s e a p p l i c a t i . 

D i c o l e l a p i d i r o m a n e , n o n a l t r o ; c h è g l i a v a n z i 
d i r ò c o s ì m o b i l i , l e r e l i q u i e d ' a l t r e e p o c h e a n t e r i o r i 
e p o s t e r i o r i , g l i o g g e t t i l i t i c i , i c o t t i , i b r o n z i , l e s t o -
v i g l i e , l e u r n e , l e a r m a t u r e , l e a r m i , g l i o r n a m e n t i 
m u l i e b r i , l e c o s e m i n u t e i n s o m m a , a q u a l u n q u e e p o c a 



e s s e a p p a r t e n g a n o , c e r t o n o n p o s s o n o l a s c i a r s i d i s p e r s e , 
m a d e v o n o r a d u n a r s i i n u u s o l o M u s e o p r o v i n c i a l e , 
c o o r d i n a t e , s ' i n t e n d e , e r e g i s t r a t e i n m o d o c h e lo 
s t u d i o s o p o s s a f a r l e s o g g e t t o d i s t u d i c o m p a r a t i v i n o n 
s o l o , m a r i f e r i r l e a l l e v a r i e l o c a l i t à d e l l a r e g i o n e i s t r i -
a n a . E p e r f a c i l i t a r e c o t a l i s t u d i , i l M u s e o d o v r à a n z i 
t u t t o e t - s e r e f o r n i t o di u n e s e m p l a r e d e l l a C a r t a p l a s t i c a 
c h e , q u a s i f r u t t o finale d e i l u n g h i , d o t t i e a m o r o s i s t u d i , 
h a l e g a t o a l l a p r o v i n c i a 1' i n d i m e n t i c a b i l e K a n d l e r . 

M a a q u e s t o i b r a v i i s t r i a n i ci p e n s a n o g i à , e 
q u a n t o h a n n o s a p u t o f a r e n e g l i u l t i m i t e m p i c i è a r r a 
c h e f a r a n n o , e f a r a n n o b e n e e a n c h e p r e s t o , s e n o n 
m e n t e u n a v o c e c h e muove a m e d a l F o n i n o n e , d a l 
Q u i e t o , d a l L e m e , e d a l l ' A r s a , u n a voce n o n canora, 
m a s e r i a , e eh' io nell' alma sento. 

O r a p e r m e t t e t e c h e i n c o d a a l l a sfuriata di parer 
contrario, p r e s e n t i a vo i e ai l e t t o r i d e l l a P r o v i n c i a , l e 
c o n c l u s i o n i d i a l c u n i m i e i r a p p o r t i s c r i t t i a u c o r a n e g l i 
a n n i 1 8 7 4 e 1 8 7 7 . Repetita juvant. 

T r o v a n d o m i ne l L u g l i o d e l 1 8 7 4 i n P o l a , p e r 
v e r i f i c a r e c o s e a n t i c h e r i c o m p a r s e i v i ed a M e d o l i n o , 
e b b i s u q u e s t o p r o p o s i t o u u a c o n f e r e n z a co l p o d e s t à 
d ' a l l o r a D r . D e M a r t i n i . I p r o g e t t i d a l u i p o s t i i n -
n a n z i c o n g i u n t i a i q u e s i t i d e l l a G i u n t a p r o v i n c i a l e , e 
lo s c a m b i o r e c i p r o c o d e l l e i d e e , m i d i e d e r o o c c a s i o n e 
d i f o r m u l a r e le s e g u e n t i a r t i c o l a t e p r o p o s t e : 

„ 1 . N e l l a c i t t à e n e l c o m u n e d i P o l a p e r l e g g e 
„ e p e r r e g o l a n o n s i f a n u o v a f a b b r i c a , n è i n n o v a z i o n e 
„ d i f a b b r i c a v e c c h i a , s e n z a c h e s i a s e n t i t o il c o m u n e , 
„ i l q u a l e e s e r c i t a po i s o r v e g l i a n z a d i r e t t a m e d i a n t e i l 
„ s u o t e c n i c o . — S e t u t t e l e i m p r e s e a v e s s e r o s e g u i t o 
„ o s e g u i s s e r o il m e t o d o t e n u t o d a l s i g . R o s s i , e d a i 
„ d i l u i i n g e g n e r i , d i s e g n a r e , c i o è , s u l l a p i a n t a d e i 
„ n u o v i e d i f i c i i l e a n t i c h e c o s t r u z i o n i e m e r s e n e g l i e s c a v i , 
« b a s t e r e b b e c h e il c o m u n e r a c c o g l i e s s e c o p i a di c o t e s t i 
« d i s e g n i e li f a c e s s e m a n m a n o r i p o r t a r e d a l s u o ' t e c n i e o 
„ s o p r a u n a p i a n t a a g r a n d e s c a l a d e l l a c i t t à , o s u l l a 
„ m a p p a d e l s u o c o m u n e , e c o n t e m p o r a n e a m e n t e a p r i s s e 
« u n r e g i s t r o d i i n d i c a z i o n i t e c n i c h e t a l i , c h e v a l g a n o 
„ i n b r e v i p a r o l e a d e s p l i c a r e le q u a l i t à d e l l e c o s t r u -
z i o n i s t e s s e . I n q u e s t a g u i s a c o n p o c a f a t i c a e con 
„ p o c h i s s i m a s p e s a s i v e r r e b b e m a n o m a n o r i c o s t r u e n d o 
. . s o p r a d a t i s i c u r i l a p i a n t a d e l l ' a n t i c a P o l a . C a p i s c o 
« c h e m o l t e o t t i m e o p p o r t u n i t à s o n o p a s s a t e , p e r c h è 
„ n e g l i u l t i m i 2 5 a n n i si f e c e r o t a n t i m o v i m e n t i d i 
« t e r r e n o q u a n t i n o n s e n e f a r a n n o p i ù f o r s e i n 5 0 . 
« N u l l o s t a u t e p e r q u a n t o m i a s s i c u r ò il s i g . M a t t a s s i , 
„ i l p a s s a t o n o n è d a c o n s i d e r a r s i t u t t o p e r d u t o . A l c u n i 
„ d e g l i I m p r e n d i t o r i e A r c h i t e t t i , c h e a s s u n s e r o o 
« d i r e s s e r o i p r i n c i p a l i l a v o r i , s o n o v i v i e p r e s e n t i e 
. . c o n s e r v a n o t o r s e i n g r a u p a r t e i d i s e g n i d e l l e ope re 
. . e s e g u i t e . P o i e g l i s t e s s o , il M a t t i a s s i , c h e d i m o r a in 
„ P o I a d a o l t r e 1 5 a n n i , e c h e a n c h e p r i m a di e s s e r e 
, , a d d e t t o a l c o m u n e si o c c u p ò s e m p r e d ' i n g e g n e r i a , e 
« g l i p i a c q u e d i v i s i t a r e o g n i n u o v o l a v o r o , r i c o r d a d i 
« m o l t e c o s e , e p o t r e b b e i m p e g n a r s i di d a r e i n p r o p o s i t o 
„ d e l l e i n d i c a z i o n i u t i l i e c o n c l u d e n t i . O r a poi c h e è 
« t e c n i c o c o m u n a l e d e v e p e r i n s t i t u t o d ' u f f i z i o v i s i t a r e 
, c o n t i n u a m e n t e o g n i n u o v o e s c a v o , o g u i o p e r a n u o v a , 
„ e q u i n d i , m e g l i o c h e a l t r i , p u r c h é n ' a b b i a m a n d a t o 
„ d a l C o m u n e , p o t r à g i o v a r e le r i c e r c h e e g l i s t u d i i 
« r e l a t i v i . A d o g n i m o d o q u e l l o c h e n o n è s t a t o f a t t o 
, . f i n o r a , s i p u ò b e n f a r l o d ' o r a i n p o i , e s a r à q u a l c o s a : 
„ u n ' o p e r a b u o n a i n c o m i n c i a t a c h e s i a p r o c e d e d a sè. 

I I . « S t i m e r e i i n d i s p e n s a b i l e d i a p p l i c a r e u n N " . 
« a d o g u i n u o v a p i e t r a s c u l t a o s c r i t t a c h e si c r e d e s s e 
„ m e r i t e v o l e d i e s s e r e r a c c o l t a e c o n s e r v a t a ; N ° . c h e , 
„ p e r r e n d e r l o i u c a n c e l l a b i l e , s a r e b b e d a s e g n a r s i i n 
„ p i c c o l o , c o n c o l o r e a d o l i o , e d a r i p o r t a r s i q u i n d i n e l 
« R e g i s t r o d i c u i s o p r a , e , o v e p o s s i b i l e , a n c h e s u l l a 
. . p i a n t a d e l l a c i t t à , p e r c h è c h i u n q u e p o s s a v e d e r e a 
« c o l p o d ' o c c h i o q u a n d o e d o v e s i a s t a t a t r o v a t a . 

I I I . « C r e d e r e i c h e u u a v o l t a r e c i n t o l ' a n f i t e a t r o , 
„ s i p o t r e b b e r o b e n i s s i m o c o l l o c a r e n e l s u o i n t e r n o i 
„ m a r m i e le p i e t r e p i ù r e s i s t e n t i , s c u l t e o a u c h e 
« s c r i t t e , q u e l l e d i f o r m e p i ù c o l o s s a l i e d i l a v o r o m e n o 
« d e l i c a t o , m e n o s o g g e t t o a d e p e r i m e n t o , se a n c h e e s p o -
s t e a l l e i n t e m p e r i e . 

I V . « R e s t a u r a n d o s i i l t e m p i o d i A u g u s t o , c r e d e r e i 
« i n d i s p e n s a b i l e di m u n i r e l e finestre di ramate a b b a -
s t a n z a fitte p e r c h è n o n p o s s a n o i n t r o d u r v i s i g l i u c -
«ce l l i , i q u a l e c o l l o r o s t e r c o l o r d a n o l e l a p i d i s o t t o -
„ p o s t . e ; e d i c o ramate, n o n v e t r i , p e r l a s c i a r l i b e r o i l 
« g i u o c o d e l l ' a r i a , c h e a l t r i m e n t i t u t t o s i c o p r i r e b b e 
« d i m u f f a . 

V « C r e d o c h e n e l l ' a l t o d e l l e p a r e t i de l t e m p i o 
„ s i p o t r e b b e r o b e n i s s i m o e c o l l o c a r e s o p r a m e n s o l e e 
„ i n c a s t o i i a r e d i m o l t e l a p i d i , e c o n s i g l i e r e i d i i n c a s t o n a r e 
« p r e f e r i b i l m e n t e q u e l l e c h e s o n o r o t t e , s p e z z a t e , m a n -
« c a n t i , o n d e n e s i a a s s i c u r a t a la c o n s e r v a z i o n e . 

V I . « F a t t a q u e s t a o p e r a z i o n e , s a r e b b e po i i n d i -
s p e n s a b i l e di c o s t r u i r e u n p i c c o l o p a l c o m o b i l e c o l 
« q u a l e e s u l q u a l e p o t e s s e r o f a c i l m e n t e a c c o s t a r s i 
« a l l e l a p i d i s t e s s e q u e g l i s t u d i o s i c h e v o l e s s e r o v e r i -
« t i c a r e e d i r ò c o s ì t o c c a r e c o n m a n o c e r t e f o r m e e 
« f o r m o l o c h e l a s c i a n o s p e s s o d u b b i o s o i l l e t t o r e . 

V I I . « P r o v v e d u t o in t a l m o d o a l l a p i ù o p p o r t u n a 
« c o l l o c a z i o n e , c o n s e r v a z i o n e ed e v i d e n z a d e l l e l a p i d i 
«ed a l t r i m o n u m e n t i , i m p o r t e r e b b e i n t e r e - s a r e il G e n i o 
« m i l i t a r e a d a l t r i e v e n t u a l i d e t e n t o r i d i p i e t r e s c r i t t e , 
„ o a n c h e s c u l t e d i u n a c e r t a i m p o r t a n z a , a v o l e r l e 
« c o n s e g n a r e a l C o m u n e . N e l c h e n o n v i si d o v r e b b e 
« i n c o n t r a r e d i f f i c o l t à e p e r c h è il p a t ' s e a b b o n d a d i 
« p i e t r e , e p e r c h è c h i u n q u e a b b i a fiore di c i v i l à e di c o l t u r a , 
„ s à t r o p p o b e n e c h e u n a , o p o c h e p i e t r e i s o l a t e u o n 
« h a n n o q u e l l a i m p o r t a n z a c h e a c q u i s t a n o r a c c o l t e i n 
« u n M u s e o ; e s u l r i f l e s s o i n f i n e c h e s p o s t a t e , o p e g g i o , 
« a s p o r t a t e , p e r d o n o o g n i s i g n i f i c a t o s t o r i c o l o c a l e , r i t e -
« n e u d o il s o l o m e r i t o a r t i s t i c o , c h e p e r s o l i t o n o n è 
« i l p r i n c i p a l e . " 

T r e a n n i d o p o , n e l S e t t e m b r e de l 1 8 7 7 , c o m p i u t a 
u n a caccia archeologica ( l a s c i a t e m i p a s s a r e l a f r a s e ) 
c o l i ' a m i c o D e F r a n c e s c h i e c o l d i l u i figlio, G i u l i o , 
a C a r o i b a (Quadruvium) d i M o u t o n a , a M o n t o n a , a l l a 
G r o t t a d i S . S t e f a n o , a l l a F o n t a n a s o t t o P i n g u e u t e , a 
P i n g u e n t e , a M a r c e u i g l a ( M a r c e n i l l a ) , a D u b r a v a d i 
V e r h , a G i u r a d i , a R o z z o , a R o m a d i R o z z o , s o n o 
v e n u t o a q u e s t e a l t r e c o n c l u s i o n i e p r o p o s t e . 

« D a l fin q u i e s p o s t o r i s u l t a , — c h e d e l l e i s c i i z i o n i 
« r o m a n e , p u b b l i c a t e d a l b e n e m e r i t i s s i m o K a n d l e r , a l c u n e 
« p e r i r o n o , e p a r e c c h i e f u r o n o e r r a t e n e l l a s t a m p a , — 
„ c h e d o p o q u e l l a i m p o r t a n t i s s i m a p u b b l i c a z : o n e n e 
" v e n n e r o i n l u c e n o n p o c h e , — c h e q u e l l e s p e c i a l m e n t e 
« c h e s o n o n e l l ' a p e r t a c a m p a g n a , o in v i l l a g g i p r i v i 
«di o g u i l u m e d i c i v i l t à , d e p e r i s c o n o e c o r r o n o r i s c h i o 
« c o n t i n u o d i e s s e r e r o t t e e d i s t r u t t e , — c h e p e r l o 
« m e n o p o i s o n o p e r d u t e p e r g l i s t u d i o s i , p e r c h è è 
« i m p o s s i b i l e c h e i p i ù s i s o b b a r c h i n o a l d i s a g i o e a l l a 



„spesa di luughe cavalcate per trovale, e spesso non 
«trovare, una pietra sculta o scritta d'incerta lettura, 
„e talvolta di dubbia importanza, — che quelle stesse 
„che trovausi nelle borgate maggiori, o nelle città, 
«sono disperse, talvolta in siti di difficile accesso, tal' 
«altra troppo esposte alle intemperie e agi' insulti dei 
«fanciulli e degl' ignoranti. 

„ I n c o n s e g u e n z a è n e c e s s a r i o , è u r g e n t e c h e s i e n o 
^ r a c c o l t e n e i C a p o l u o g h i e q u i v i c o l l o c a t e s o t t o u n a 
« l o g g i a p u b b l i c a , o n e l l ' a t r i o d e l l a C a s a c o m u n a l e . o 
„ i n a l t r o p u b b l i c o e d i f i z i o c e n t r a l e , d i f a c i l e a c c e s s o , a l 
« c o p e r t o d a l l e i n t e m p e r i e e t u t t e u n i t e , a c o m o d o d e g l i 
« s t u d i o s i p a e s a u i e s t r a n i e r i , a d e c o r o d e l p a e s e , a l u m e 
« d e l l a s t o r i a . L a p r o v i n c i a , i c o m u n i n o u d e v o n o iu c i ò 
« f a r s i s c r u p o l o d i s p e n d e r e . È u n a s p e s a i m p o s t a d a l l a 
« c i v i l t à d e l l ' e p o c a , e d a l l ' e s e m p i o d e l l e a l t r e p r o v i n c i e 
« d e l l ' i m p e r o , s e n z a d i r e di t u t t i i p a e s i c h e s i r i s p e t t a n o . 

„In Istria abbiamo questo particolare vantaggio, 
« ( n o t a t e b e n e ) , che la divisione attuale per distretti 
«giudiziari, corrisponde, più meno, agli antichi agri 
«romani, e q u i n d i p o r t a n d o l e i s c r i z i o n i e l e p i e t r e 
« r o m a n e d a l l a c a m p a g n a n e i C a p o l u o g h i , n o n s i s p o s t a n o , 
« m a r e s t a n o n e l l o r o à m b i t o n a t u r a l e 

E n e l l ' o t t o b r e s u c c e s s i v o , in s e g u i t o a e s c u r s i o n e 
f a t t a i u A l t u r a - Y i s a z z e ( N e s a z i o ) e a M o n t i c c h i o , c o l 
V i c e - C a p i t a n o p r o v i n c i a l e D r . A m o r o s o , co l D r . S c a m -
p i c c h i o , co l S i g . C o v a z e c o l S i g . M a t t i a s s i I n g e g n e r e 
m u n i c i p a l e d i P o l a , h o c o n s i g l i a t o 1' a c q u i s t o , a p p u u t o 
p e l M u s e o d i P o l a , d i p i e t r e s c r i t t e e s c u l t e e s i s t e n t i 
i n q u e i s i t i , e h o r i b a d i t o il c h i o d o d e l l a p i a n t a d e l l ' 
a n t i c a c i t t à , d e l l a r a c c o l t a d e l l e l a p i d i d i s p e r s e , d e l l a 
l o r o c o o r d i n a z i o n e e r e g i s t r a z i o n e , c o n f o r t a n d o il m i o 
a s s u u t o c o n s p i e g a z i o n i e r a g i o n i c h e o g g i a n c o r a m i 
p a i o n o b u o n e e o p p o r t u n e . C h i v o l e s s e v e d e r e le t r e 
c i t a t e m i e R e l a z i o n i , l e t r o v e r à s t a m p a t e n e l l a Provincia 
a n n o 1 8 7 4 N . 1 5 e 1 6 , e a n n o 1 8 7 8 , N . 2 a 7 . 

D i v e n u t o o g g i p i ù r a d i c a l e i u f a t t o di m o n u m e n t i 
a n t i c h i , i n s i s t o n o u p e r t a n t o c h e !e l a p i d i s p e z z a t e 
s ' i n c a s t o n i n o n e l l e p a r e t i d e i t e m p i o , e d a l t r e d i p i c -
c o l e d i m e n s i o n i e l e g g e r e si c o l l o c h i n o p u r e iu a l t o 
s u m e n s o l e ; m a c o n s i g l i o d ' a l t r o n d e c h e si m u r i n o 
a d d i r i t t u r a t u t t e l e f e n e s t r e n o n o r i g i n a l i e si d i a a r i a e 
l u c e a l t e m p i o d a l l ' a l t o , s o s t i t u e n d o iu s i t i o p p o r t u n i 
g r o s s e l a s t r e d i v e t r o , a l l e l a m i n e di z i n c o o n d ' è s t a t o 
m o d e r n a m e n t e c o p e r t o . — L a c e l l a d e l t e m p i o è p i c -
c o l a , n o n a r r i v a a 8 0 m e t r i q u a d r a t i d i a r e a , s e a l c u n e 
m i e v e c c h i e N o t e n o n f a l l a n o ; m a e s s a è a l t a c o s ì c h e 
s o m m a t e le p a r e t i n e r i s u l t a in c o m p l e s s o u n a s u p e r -
ficie di 3 0 0 e p i ù m e t r i q u a d r a t i . U t i l i z z a n d o l a c o l l e 
d o v u t e a v v e r t e n z e si p u ò t r o v a r p o s t o p e r m o l t e l a p i -
d i . — C h e s e n o n b a s t a s s e ( e p r o b a b i l m e n t e n o n b a -
s t e r à ) , p i u t t o s t o c h e in u n G i a r d i n e t t o o C o r t i l e , io 
c o n s i g l i e r e i d i p o r t a r e , c o m e d i c e v a , i p ^ z z i m a g g i o r i 
e m e n d i l i c a t i , n e l l ' A n f i t e a t r o , e d i s p o r l i in b e l l ' o r d i n e 
o m e g l i o in v a g o d i s o r d i n e s u l p e n d i o i n t e r n o d e l 
c o l l e . — C h e s e a n c o r a n o n b a s t a s s e e o c c o r r e s s e u u 
l u o g o c h i u s o , si p o t r e b b e r i c o s t r u i r e u n a p a r t e d e l l a 
g r a d i n a t a , s o t t ' e s s o l a q u a l e , s o s t e n u t a a v o l t i , o t t e -
n e r e u n o o m o l t i l o c a l i a p i a c e r e . E se a c o t e s t i l oca l i 
n o n si p o t r e b b e d a r e l u c e s u f f i c i e n t e p e r g l i s p i r a g l i 
d e l l a g r a d i n a t a , b e n s a r e b b e f a c i l e s u p p l i r v i di v o l t a 
in v o l t a c h e v e n i s s e r o v i s i t a t i , c o l g a s . 

L a r i c o s t r u z i o n e d i u n a p a r t e d e l l a g r a d i n a t a , d i 
un meniano, d i u n cuneo, o d a n c h e d i u n a m i n o r e , 

a s s a i m i n o r e s e z i o n e , n o n s a r e b b e d i s p e n d i o s a , p e n s o , 
p i ù d e l l a c o s t r u z i o n e d i u n a c o r t e c o n p o r t i c i , o d i 
u n a g r a n d e s a l a , o d e l l ' a c q u i s t o d i u n g i a r d i n o i n 
s i t u a z i o n e c e n t r a l e . I l p a e s e è r i c c o d i p i e t r a , g l i s t u d i 
d e l C a r l i e d e l l o S t a n c o v i c h f a c i l i t e r e b b e r o l ' o p e r a 
d e l l ' a r c h i t e t t o , e 1' e s e m p i o v i v o d e l l e g r a d i n a t e d e l -
l ' A r e n a d i V e r o n a e d e l C o l o s s e o q u e l l a d e i C a p i m a s t r i . 
Nil difficile volenti. S o n o d ' a c c o r d o c o n vo i c h e c o n 
p i c c o l i m e z z i r a c c o l t i c o n a s s i d u a c u r a e d i n l a r g a 
c e r c h i a s i p o s s o n o f a r e di g r a n d i c o s e ; m a vi p r e g o 
di u n i r v i a m e n e l r i c o n o s c e r e c h e l a g r a n m a g g i o r a n z a 
d e i n o s t r i f r a t e l l i I s t r i a n i , in q u e s t i u l t i m i t e m p i , l o t -
t a n d o c o n d i f f i c o l t à d ' o g n i s p e c i e , h a n n o p u r f a t t o n o n 
p o c o pe l v a n t a g g i o e d e c o r o d e l l a p r o v i n c i a . 

V i v e t e f e l i c e . 
Affezionat iss imo vos t ro 

I. L. 

L a lettera, che segue, t ra t ta ancora della 
conservazione degli antichi monumenti marmorei 
di Po la , e noi la pubblichiamo unitamente alla 
prima perchè provano ambedue quanto stia a cuore 
ad egregi patriott i la conservazione di quei 
monumenti. È noto, del resto, come in questi 
giorni siasi costituita nella nostra provincia 
un comitato per la fondazione di una società 
d' archeologia e storia patr ia , che avrà sede in 
Parenzo. A questo nuovo sodalizio spetterà, d 'ac-
cordo colla già esistente società politica, l 'a t ten-
dere alla conservazione di quanto ci resta scol-
pito sul marmo a testimonio del nostro passato. 

Ecco la lettera : 

Quindici anni sono ormai passati, dacché 
reduce da una breve escursione a quel centro 
luminoso della nostra storia, che è Pola, vi 
scriveva (vedi Provincia del 1 ottobre 1868) 
parole, che avrebbero voluto essere di fuoco con-
tro le deturpazioni, a cui erano esposti i mo-
numenti sacri di Pola , invocando rimedj pronti 
ed efficaci contro il disperdimento di que' cimelj 
preziosi, proponendo anzi la formazione di un 
Museo Patr io, nel quale si avessero per intanto 
a raccogliere, salvi dal furore bestiale delli uo-
mini e dalla edace ala del tempo, non solamente 
i pochi avanzi allora malamente raccolti nel Tem-
pio d' Augusto, ma altresì tutt i quei documenti, 
che sarebbero via via venuti alla luce nelle 
escavazioui, che si andavano facendo allora a 
Pola . E parve che la mia voce non suonasse 
invano. Tosto dopo un onorevole deputato pro-
vinciale, che qui voglio ricordare a titolo d' o-
nore — il Dr . Antonio Barsan — presentava 
alla Die ta due formali proposte intese a sal-
vare dalla generale dimenticanza l ' A r e n a , me-
diante opportuni provvedimenti. I l nesso tra l 'A-
rena e li altri monumenti di Pola è strettissimo ; 



e a me sorrise allora la speranza che, studian-
dosi i facili avvedimenti per conservare ai no-
stri posteri l ' A r e n a ron si sarebbe tralasciato 
di provedere anche al resto. 

Vana , vanissima lusinga! perchè la lettera 
del nostro corrispondente di Pola ci ammonisce 
che per il Tempio d' Augusto e per il Museo 
Pat r io nulla si è fat to ; 1' uno è in condizioni 
anche peggiori di quelle di prima, l ' a l t r o è 
ancora in mente Dei. 

Non vai la pena di ricercare chi sia colui, 
sul quale ricade 1' ultima responsabiltà di que-
sta negligenza vergognosa. L a colpa è di tutti 
e di nessuno. Se in provincia esistesse una vera 
opinione pubblica formata dalle persone più colte 
e più autorevoli ; in altre parole se le persone 
più colte e più autorevoli della provincia sa-
pessero e volessero adoprare la influenza, che 
necessariamente esercitano su quanti li avvici-
nano, la voce della s tampa non suonerebbe al 
deserto, quando t ra t ta argomenti d ' interesse ge-
nerale. Ma pur troppo manca da noi il senti-
mento della generale solidarietà delli interessi ; 
il giornale ha un bel gridare, un bel mettere il 
dito sulla piaga e far la gemere sangue; il sig. 
A. e il sig. B . e il sig. 0 . , che sono in grado 
di comprenderlo, e che avrebbero modo di dar 
corpo a una seria agitazione legale, purché si 
occupassero dell' argomento, non se ne occupano 
niente af fa t to ; o non leggono il giornale, o, se 
l ' h a n letto, pensano che altri se ne occuperà. 
E così il giornale, che altrove è una potenza, 
perchè ha virtù di movere 1' opinione publica, 
qui da noi è meno che nulla, giacché nessuno 
s ' in teressa di quanto esso scrive ; è veramente 
la vox clamantis in deserto. 

Ma con questo bel sistema siamo anche ve-
nuti al punto in cui siamo, abbiamo avuto il 
piacere di vedere assalirci nelle nostre più fi-
date trincee e contenderci il diritto di essere 
padroni in casa nostra. Abbiamo vinto per un 
ultimo resto di innata vigoria, che si ribellò 
istintivamente contro l ' ignobile attacco, e perchè 
i nemici uon erano ancora abbastanza a d d e s t r a t i . . 

Vogliamo arrivare a questo ? No, vivaddio ! 
E allora coraggio ! e rifacciamoci del tempo 
perduto, e difendiamo le nostre case e i nostri 
figli con tutte le armi, che la storia e la ci-
viltà e la giustizia ci offrono. Pr ima, anzi pri-
missima tra esse i nostri monumenti, che sono 
come chi direbbe i diplomi della nostra nobiltà. 
Conserviamoli, completiamoli, presentiamoli allo 
straniero per modo che egli, venendo a visitarci, 

ci trovi scritto a lettere indelebili, il nostro 
passato. E poiché fortuna volle che appunto 
in questi giorni si costituisse tra noi uua So-
cietà Politica, che destò tante speranze, racco-
mandiamo a lei i monumenti di Pola . Dove fal-
lirono le autorità comunali e provinciali non 
fallirà 1' opera di un' associazione spontanea com-
posta dei più operosi cittadini. Auguriamolo al-
meno, perchè se anche la Società Politica do-
vesse non sentire tu t ta la importanza, che s ta 
racchiusa in quei vecchi ruderi di Po la , non ci 
resterebbe che intonare il Deprofundis e aspet-
tare che quanto prima nel Tempio d ' A u g u s t o 
s ' insedii una Citaonica. 

Un documento storico 
risguardante Umago 

Portole, g e n n a i o 1 8 8 4 

Nel fascicolo segnato in rosso col numero 
4 8 3 dell' archivio vescovile di Cittanova trovo 
un documento originale risguardante Umago che 
vuol essere stampato. È noto agli studiosi di 
storia patria, che al tempo degli otto vescov°ti 
istriani, la giurisdizione ecclesiastica dei mede-
simi non si regolava secondo il confine politico 
del paese. Muggia p. e. e Pinguente, venete, 
appartenevano alla diocesi di Trieste, austriaca. 
Umago, a motivo della giurisdizione e della de-

• cima, fu segno a lunghe questioni f ra i vescovi 
di Cittanova e di Trieste. Questioni che sarebbe 
ozioso ripetere, mentre no' Commentari del ve-
scovo Tominasini e nella Storia del De F r a n -
ceschi se ne discorre ampiamente. Basti sapere 
che Umago, veneta essa pure, dipendeva, per le 
cose di religione, dalla diocesi di Trieste. 

Stabili ta nell 'anno 1784 tra la Corte di 
Vienna e il Principe veneto la massima di re-
golare i confini delle diocesi con la norma del 
territorio civile, Umago passò a' vescovi di Cit-
tanova nel 1785. A d esecuzione di questo ac-
cordo avvenuto fra i due Principi, ecco 1' istru-
mento stipulato dai vescovi Anton Giovanni 
Lucovich e Francesco Fil ippo conte degPInzagui. 

, ,Notum sit omnibus ad quos pertinet, quod 
cum inter Sacram Cesareo — Regiam et A p o -
stolicam Maiestatem ac Sereuissimam Rempubli-
cam Venetam conventum fuerit ut P a r o e h r . e 
infrascriptae quae in Is t r ia Veneta ad Episco-
patum Tergestinum jure ordinario hactenus per-
t inuerunt, Episcopatui Aemoniensi piene et om-
nimodo cedantur, illique in perpetuum uniantur : 



Excellentissimus et Reverendiss ima Dorninus 
Franciscus Philippus e Ootnitibus ab Inzaghi 
Episcopus et Comes Tergestinus ab Augusto. . . . 
nominatus Episcopus Gradiscanus ad beneplacituin 
tamen et ratihabitionem Sanctae Sedis Aposto-
licae ex una, atque Illustrissimus et Reverendis-
simus Dorninus Antonius Ioannes Lucovicb Epi -
scopus Aemoniensis al tera ex parte eateuus 
consenserint quod eaedern Parochiae cuin Bene-
ficiis in Istria veneta iisdein adnexis, pariter cum 
omnibus suis iuribus, apartinentiis ac dependen-
tiis in posterum et perpetuis temporibus censeri, 
e t esse debeant pars Dioecesis Aemoniensis pronti 
easdem Parochias et Beneficia idem Exmus et 
Revmus Dnus Eppus Tergestinus prò se ac 
successoribus suis vigore huius conventionis, libere 
absque ulla reservatione aut couditione, omni 
meliori modo, iure ac forma in perpetuum et irre-
vocabiliter Episcopatui Aemoniensi renunciat, ce-
dit ac relinquit, eademque ita renunciata, cessa 
ac relieta esse et manere vult. Sunt autem Ec-
clesiae et Parochiae seguentes : Umago : Mat te-
rada : quibus etiam accensendae veniunt Ecclesiae 
filiales ad praenominatas Ecclesias et Parochias 
sub certis suis invocatiouibus spectantes, et si 
quae aliae in supradicta Is t r ia Veneta eidem 
Episcopatui Aemoniensi assignatae Ecclesiae hic 
expressae non fuerint, etiam pio expressis haben-
dae. Quam cessionem ac renuntiationem et tran-
slationem cum omnibus et singulis hoc instru-
mento contentis, Idem Einus et Rmus Dnus 
Eppus Tergestinus ex una, ac Illmus et Rmus 
Eppus Aemoniensis ex parte altera semper ac 
perpetuo ratas, validas ac firmas haberi volunt, 
ac prò maiori firmitate ac robore praeter sigi-
lorum appensionem manibus propriis subscripse-
runt. — Actum Tergesti in Residentia Episcopali 
X I I I Kal. Novembris Anno M D C C L X X X V . " 

Ometto di riferire i dispacci corsi in questa 
circostanza t ra Venezia e il podestà-capitano di 
Capodistria, le lettere di questi al vescovo di 
Cittanova e quelle fra i due vescovi. Ricordo 
solo una let tera del podestà-capitano Flaminio 
Corner del 22 marzo 1786, con la quale, rife-
rendosi a let tera ducale ricevuta il dì 11 dello 
stesso mese, restituisce al vescovo di Cittanova 
il documento in parola e lo avverte eh' esso è 
un atto publico esecutoriale del convenuto fra i 
due Principi e che vuol essere conservato. Av-
venuta 1' aggregazione alla diocesi di Cittanova, 
in data 2 3 marzo 1787 trovo una lettera del 
podestà-capitano Matteo Dandolo allo stesso ve-
scovo. In essa gli comunica che, udite le infor-

mazioni dei deputati ad pias causas e avuto 
riguardo alle condizioni meschine della sua mensa 
episcopale, il Senato ha consentito che tut te le 
rendite percepite in addietro dal prelato estero 
nella Terra di Umago e suo territorio derivanti 
da terre, affitti, decime nell' importo di annue 
lire 1500 circa, le abbiano a godere da ora 
innanzi i vescovi di Cittanova. Cou questa con-
dizione che detti vescovi abbiano ad aprire in 
Umago una scuola a vantaggio della gioventù 
umaghese. In data poi 6 giugno 1789 trovo 
indicate le condizioni d 'a f f i t tanza della decima 
(che sta bene registrare) poste dal vescovo ad 
Antonio Pastrovicchio di Umago. Il Pastrovicchio 
s' era obbligato di pagare per cinque anni lire 
1950 annue, due capponi e due prosciutti. L a 
prima rata a S. Martino con lire 975 e due 
capponi ; la seconda entro il mese di maggio con 
lire 975 , più due prosciutti. L a Provincia, dopo 
lo sperpero fatto de' nostri archivi municipali, 
depositaria amorosa di quelle poche memorie che 
sparse qua e là vien fat to ancora di trovare, 
accoglierà, spero, nelle sue colonne anche queste 
notizie. Pe r il che me le dichiaro riconoscente. 

V. G. 

2ST o t izie 

T i t o Yez i o ài A l b e r t o GMov anni ni 
Siamo lieti di poter annoverare un nuovo 

trionfo del nostro concittadino Alberto Giovan-
nini. La sua nuova opera Tito Vezio, data al-
l' Argent ina di Roma, piacque assai, e 1' autore, 
già noto per altri bellissimi lavori musicali, ebbe 
venti chiamate. Da Capodistria, concittadini e 
corpi morali, inviarono al bravo istriano tele-
grammi di felicitazioni e di auguri. 

Uguale annunzio del felicissimo esito, che s'ebbe 
1' opera del Giovannini, lo leggiamo nella „Per -
severanza." D a molte parti , così scrive il va-
lente critico Filippi in quel giornale, ci giunge 
la lieta notizia del grande successo ottenuto dal 
Maestro Giovannini, al teatro Argentina di Roma, 
colla sua nuova opera Tito Vezio. Abbiamo ve-
duto un dispaccio di persona imparziale e di-
sinteressata, nel quale si annuncia che il teatro 
era zeppo, 1' opera è molto piaciuta, il maestro 
ebbe venti chiamate e furono bissati due pezzi. 



Questa notizia, prosegue il Filippi, farà piacere 
ai molti amici ed estimatori del Giovannini, il 
quale è un musicista distinto, uno de' migliori 
professori del nostro Conservatorio, ed ha date 
prove di dottrina musicale e di fibra artistica. 

Molti altri giornali del Regno profondono 
encomi alla nuova opera del nostro comprovin-
ciale, che ormai occupa un posto distinto tra i 
compositori di musica, onorando in modo sì de-
gno, la sua terra natale, la quale lo ricorda tra i 
più illustri suoi figli. 

Come appendice alle notizie già pubblicate sull' 
opera Tito Vezio, nel rechiamo alcune altre : 

L a Gazzetta di Venezia porta questo di-
spaccio da Roma in data dei 9 : Iersera, al 
Teatro Argentina, ebbe ottimo successo il Tito 
Vezio, nuova opera del maestro Giovannini." 

E L/' Indipendente riferisce pure le seguenti 
notizie avute da Roma in data degli 1 1 : „Siamo 
ben lieti di poter annunziare che il Tito Vezio, 
questo grande spartito dell' egregio nostro amico 
e comprovinciale maestro Alberto Giovannini, 
ebbe un ottimo successo. Il teatro Argent ina 
era affollatissimo di un publico scelto. L e chia-
mate furono tre al primo atto, tre al secondo, 
sette al terz' a t to, tre al preludio del quarto, 
che venne bissato-, una alla marcia funebre e 
due alla fine. L ' interpretazione eccellente da 
parte dell' orchestra, diretta dal maestro Ma- j 
scheroni. Vennero inoltre replicati il finale se- J 
condo, il duetto d' amore e la marcia funebre. I 
L a stampa romana dedica lunghi articoli critici 
su questo spart i to musicale. 

Queste nostre notizie faranno piacere ai molti 
amici ed estimatori del Giovannini — di Trieste 
e de l l ' I s t r i a . " 

T r a le r i s p o s t e d e l l ' i l l u s t r e m a e s t r o a i t e l e g r a m m i 

c h e g l ' i n v i ò l a s u a p a t r i a , r e c h i a m o l a s e g u e n t e , d i -

r e t t a a l l a S o c i e t à o p e r a j a , s i c c o m e d o c u m e n t o de l 

g r a n d e a f f e t t o c h e i l G i o v a n n i n i s e m p r e p o r t a a l l a 

s u a t e r r a n a t a l e . 

Air Ill.mo Sig. Presidente 
della Società Operaja Capodistriana 

M i a f f r e t t o , a p p e n a r i t o r n a t o a M i l a n o , a r i n g r a -
z i a r e , c o m m o s s o , l a S o c i e t à O p e r a i a C a p o d i s t r i a n a d i 

a v e r p a r t e c i p a t o a l l a m i a g i o i a p e r l a f e l i c e r i u s c i t a 
d e l m i o Tito Vezio s u l l e s c e n e R o m a n e , e di a v e r m i 
i n v i a t o t e l e g r a f i c a m e n t e l e s u e f e l i c i t a z i o n i . — P i ù d i 
q u a l s i a s i o n o r a n z a io a m b i s c o s e m p r e a r e n d e r e d i m e 
s o d d i s f a t t i i m i e i c o n c i t t a d i n i , s i figuri, p e r c i ò q u a n t o 
c a r e m i s i a n o l e l o r o l o d i . 

A c c e t t i I I I . S i g . P r e s i d e n t e l e e s p r e s s i o n i d e l l a 
m i a p i ù v i v a r i c o n o s c e n z a . 

Milano, 13 febbraio 1884. 
Dev. Obb l .o 

Alberto Giovannini 

R i c c a r d o B a z z o n i , p r i m o c i t t a d i n o d i T r i e s t e , f i o m o 
m o l t o s t i m a t o p o r l e r a r e v i r t ù d e l c u o r e e d e l l ' i n -
g e g u o , v e r s a v a n e i g i o r u i s c o r s i in g r a v e p e r i c o l o d i 
v i t a . P o s s i a m o o g g i a n n u n c i a r e , c h e l a r o b u s t i s s i m a 
s u a t e m p r a h a v i n t o i l fiero m a l o r e , e c h e g i à s ' i n -
c a m m i n a a l l a g u a r i g i o u e . 

A p e r p e t u a r e l a v e n e r a t a m e m o r i a d i F r a n c e s c o 
H e r m e t , l a D e l e g a z i o n e m u n i c i p a l e di T r i e s t e d e c r e t ò 
d i f a r e s e g u i r e d a l p i t t o r e S c o m p a n n i il r i t r a t t o a d 
o l i o d e l b e n e m e r i t o p a t r i o t t a e c o l l o c a r l o n e l l a s a l a 
d e l l e s e d u t e ; d i a c c o g l i e r e i n o l t r e l ' o f f e r t a d e l l e r a p -
p r e s e n t a n z e di t r e A s s o c i a z i o n i c i t t a d i n e p e r u n a f o n -
d a z i o n e c h e p o r t i i l n o m e d i l u i ; d i p o r r e iu fine i n 
l u o g o a d a t t o d e l M u n i c i p i o u n a l a p i d e , l a c u i l e g g e n d a 
n e r i c o r d i i m e r i t i . 

I l 1 7 f e b b r a i o p o i . a n n i v e r s a r i o d e l l a m o r t e d i 
F r a n c e s c o H e r m e t , l a S o c i e t à d e l P r o g r e s s o t e r r à n e l l a 
s a l a d e l G a b i n e t t o di M i n e r v a u n a s o l e n n e a d u n a n z a 
c o m m e m o r a t i v a , n e l l a q u a l e si s c o p r i r à i n i b u s t o m a r -
m o r e o d e l c o m p i a n t o t r a p a s s a t o . 

I l c o m m . G i u s e p p e D e L e v a , l o s t o r i c o i n s i g n e d e l l a 
c u i a m i c i z i a m o l t i d e ' n o s t r i s i o n o r a n o , o t t e n n e d a l l ' A c -
c a d e m i a R o m a n a d e i L i n c e i il c o s p i c u o p r e m i o d i l i r e 
d i e c i m i l a f o n d a t o d a l R e . 

I l p r o f . V i n c e n z o D e C a s t r o , n o t i s s i m o s c r i t t o r e e 
p e d a g o g i s t a i s t r i a n o , t e u n e a d d ì I O c o r r e u t e , n e l G a -
b i u e t t o d i M i n e r v a in T r i e s t e , u n d i s c o r s o i n t o r n o a l l a 
Scuola ne' suoi rapporti pedagogici, didattici e so-
ciali. L ' u d i t o r i o , s c r i v e L' Indipendente, c h e a v e v a 
a c c o l t o il c o n f e r e n z i e r e c o n u n l u s i n g h i e r o s a l u t o , l o 
a p p l a u d i v a a l l a fine v i v a m e n t e , a p p r e z z a n d o l a n o b i l t à 
d e l l ' i n t e n t o , la l u n g a e s p e r i e n z a d e l l a v i t a e i l s i n c e r o 
e n t u s i a s m o . 

I n s e g u i t o a l l ' i s t a n z a di n u l l i t à , p r e s e n t a t a d a i t r e 
p r e t i s l a v i q u e r e l a n t i c o n t r o i l r e d a t t o r e d e l l ' Istria p e r 
l a s e n t e n z a a s s o l u t o r i a e m e s s a in di l u i f a v o r e d a l l e 
A s s i s e di R o v i g n o , l a C o r t e di C a s s a z i o n e c o n f e r m ò l a 
d e t t a s e n t e n z a , c o n d a n n a n d o i q u e r e l a n t i a l l e s p e s e 
d e l p r o c e s s o . 

I n t o r n o a i r e c e n t i s c a v i d i V e r i n o , e c c o c o s a s c r i v e 
l ' i l l u s t r e L u i g i P i g o r i n i , p r o f e s s o r e d i A r c h e o l o g i a p r e -
i s t o r i c a : „ V i d i i b e l l i s s i m i d i s e g u i d e g l i o g g e t t i d i 
b r o n z o , a r c i b e l l i s s i m i , t r o v a t i a V e r m o . . . . P r o v o 
v i v i s s i m o p i a c e r e n e l s a p e r e , c h e i n I s t r i a s o n o m o l t o 
a n i m a t i p e r l e r i c e r c h e p a l e t u o l o g i c h e . L à è c o m p a r s a 
u n a v e r a m i n i e r a , e s a p e n d o l a e s p l o r a r e , c h i s s à q u a n t e 



b e l l e c o s e t r o v e r a n n o , e q u a n t o a i u t o r e c h e r a n n o a i 
n o s t r i s t u d i . " — S e t a u t o s c r i s s e i n t o r n o a g l i s c a v i d i 
V e r m o , I' i l l u s t r e s c i e n z i a t o , s i m a r a v i g l e r à poi d e g l i 
o g g e t t i s c o p e r t i a i P i z z u g h i , i q u a l i s u p e r a n o d i m o l t o 
in b e l l e z z a e d i m p o r t a n z a q u e l l i di V e r m o . 

A n c h e a P o r t o l e s i s t a o r a f o r m a n d o u n a S o c i e t à 
di m u t u o s o c c o r s o . Q u e s t a e s t e n s i o n e c h e v a p r e u d e n d o 
nei n o s t r i p a e s i s i m i l g e n e r e di a s s o c i a z i o n i , è p u r u n a 
p r o v a d e l l o s p i r i t o d i s o l i d a r i e t à c h e va r a d i c a n d o s i 
n e l l e n o s t r e p o p o l a z i o n i , e d è a s p e r a r e d e l l o r o l i e t o 
a v v e n i r e . 

I l p r o d o t t o d e l l e o l i v e iu I t a l i a , c h e , t e n e n d o 
c o n t o de l p e r i o d o d i f r u t t i f i c a z i o n e , a v r e b b e d o v u t o 
e s s e r e n e l 1 8 8 3 p e r t r e q u a r t i v u o t o , s a r e b b e r i s u l t a t o 
di e t t o l i t r i — u u m i l i o n e e t r e c e u t o s e s s a n t ' u n m i l l e — 
c o r r i s p o n d e n t e a l 4 1 % d e l r a c c o l t o m e d i o ; d i q u a l i t à 
p e r o t t i m a , p e r 7 / 1 3 b u o n a , p e r 2 / ( , m e d i o c r e , p e r 
V 1 3 c a t t i v a . 

Società politica istriana 
N e i l ' a d u n a n z a d i P r e s i d e n z a t e n u t a a P i s i n o a d d ì 

2 c o r r . v e n n e , c o n p i e n o a c c o r d o d e g l i i u t e r v e u u t i , 
e s a u r i t o c o m p l e t a m e n t e 1' o r d i n e de l g i o r n o . 

S c u s a t i i n o n c o m p a r s i , p r e s o a t t o d i a l c u n e c o -
m u n i c a z i o n i d i p u r o o r d i n e ed a p p r o v a t e l e p r o p o s t e 
m o d a l i t à , p e r l ' o r d i n a m e n t o i n t e r n o d e l l ' u f f i c i o , i l 
c o n s e s s o e l e g g e v a , a t e r m i n i d e l l o s t a t u t o s o c i a l e , a 
s e g r e t a r i o il s i g . F e l i c e D r . G l e z e r , ed a c a s s i e r e il s i g . 
L u d o v i c o C o v a z , e d i n c a r i c a v a i l p r e s i d e n t e d e l l a c o m -
p i l a z i o n e d e l r e g o l a m e n t o i n t e r n o , d e s i g n a n d o il g i o r -
n a l e „ L ' I s t r i a " q u a l e p r o p r i o o r g a n o p e r l a p u b b l i c a -
z i o n e d e g l i a t t i s o c i a l i . 

A l p u n t o V . d e l l ' o r d i n e d e l g i o r n o v e n n e r o p e r 
q u e s t ' a n n o i s t i t u i t i iu v i a di e s p e r i m e n t o q u a t t r o 
p r e m i , u n o di f . 5 0 , u n o d i f . 4 0 e d u e d i f . 3 0 d a 
c o n f e r i r s i a q u a t t r o m a e s t r i d e l l e s c u o l e p u b b i c h e p o -
p o l a r i d i c a m p a g n a c h e m e g l i o s i s a r a n n o d i s t i n t i 
D e l l ' i n s e g n a m e n t o r a z i o n a l e d e l l a l i n g u a i t a l i a n a . 

A l p u n t o V I . d e l l ' o r d i n e d e l g i o r n o ( e v e n t u a l i 
a l t r e p r o p o s t e ) v e n i v a a p p r o v a t o i l t e s t o d e l m e m o r i a l e 
o r m a i a v a n z a t o a l M i n i s t e r o d e l c u l t o e d e l l a p u b b l i c a 
i s t r u z i o n e , e d e l i b e r a t o d a d a r s e n e p a r t e c i p a z i o n e a l l a 
G i u n t a p r o v i n c i a l e e d a i m a g g i o r i m u n i c i p i d e l l a d i o c e s i 
P a r e n t i u a p e r c h è v o l e s s e r o a l l a l o r v o l t a a p p o g g i a t e il 
m e m o r i a l e a l m i n i s t r o s t e s s o . 

S t a b i l ì a n c h e l a d e t t a p r e s i d e n z a di r i v o l g e r e 
agl i a b i t a n t i d e l l a c a m p a g n a , n o s t r i c o m p r o v i n c i a l i , 
una l e t t e r a , i u c u i c o n c a l d e e p a t r i o t t i c h e e s p r e s s i o n i , 
si f a a s p i e g a r e lo s c o p o d e l l a s o c i e t à p o l i t i c a . L a 
l e t t e r a , i n v i a t a il 2 f e b b r a i o c o r r . d i c e t r a le a l t r e 
cose, c h e i n t e n d i m e n t o d e l l a n o v e l l a s o c i e t à è d i c o n -
t r i b u i r e a m i g l i o r a r e p o s s i b i l m e n t e l e c o u d i z i o n i s o c i a l i 
ed e c o n o m i c h e d e g l i a g r i c o l t o r i c i b i t a n t i n e l l a c a m p a g n a , 
i q u a l i m a n c a n o d i o g n i a l t r a r i s o r s a . 

Riceviamo e pubblichiamo il seguente scritto 
di un giovaue nostro comprovinciale. Il soggetto 
non è nuovo, ma lo ri teniamo opportuno — oggi 
più che mai — che si coltiva con tanto studio 

ed amore la nostra lingua, questo sacro pat r i -
monio redato dai nostri maggiori . 

Sulla necessità di apprendere 
i l patrio idioma 

La parola, dono che la Divini tà concesse 
all' uomo, creato nelle relazioni d' uua vita a t t iva 
colla stessa e colla società, è il ponte d'unione 
tra il cielo e la t e r ra , come dice il Tommaseo; 
è P espressione della ragionevolezza di quella 
creatura, alla formazione della quale s' accinsero 
le stesse mani di Dio. Ma questa parola, comune 
corrispondenza d' affetto tra Dio e 1' uomo, t ra 
questi e 1' uomo fratello, di differente suono fu 
quindi improntata per ogni singola par te della 
terra — e ciò, confessiamolo, per l 'orgogl io della 
stessa umaua famiglia, moltiplicantesi uelle adia-
cenze dell' Eden antico. Ora dalla diversa im-
pronta della parola surse la serie delle Nazioni , 
distinte ancora t ra loro per carat tere , usi e co-
stumi ; compito d' ognuna delle quali è il morale 
e civile perfezionamento a formare quindi il tipo 
uno, sociale. 

L ' e l e m e n t o però costitutivo di questo pro-
gresso è dato dalla lingua, poiché, come dice il 
Foscolo, ogni uomo sa che la parola è il mezzo 
di rappresentare il pensiero ; ma pochi s' accor-
gono, che la progressione, 1' abbondanza e 1' e-
conomia del pensiero, il linguaggio insomma, sono 
effetti della parola. Necessario torna quindi lo 
studio del linguaggio per l ' inf luenza sul pensiero; 
perchè da esso deriva 1' esa t ta espressione o meno 
del medesimo ; perchè per esso cresce il tesoro 
delle conoscenze, e nobilitate le facoltà intellet-
tive acquistano vita perenne. 

E qui non impedendomi lo spazio d' esaminare 
il movimento progressivo del pensiero e della 
ragione dato dalle parole, di leggeri vedremmo 
l ' impor tanza di codesto studio. Di rò tu t tavia , 
che le parole sono la veste del pensiero, il quale 
comparirà ben ornato e composto, se proprietà 
ed ornamento avranno le parole istesse. — Sono 
alcuni, scrive il Costa, i quali dicono, che quante 
volte si abbia cura dei pensieri, poco importa 
per le parole. Ma, per qual vir tù della mente 
di chi parla, potranno t rag i t t a re i pensieri in 
quella di chi ascol ta? — L a lingua è lo s tru-
mento della ragione. Con la lingua povera, l 'uomo 
ha poco intendimento; per cui coloro i quali sono 
nemici dello studio della lingua e non si curano 
dello stile, sono nemici della ragione. 



A distinguere poi il vero dal falso, il bene 
dal male, fa di mestieri anco lo studio della lo-
gica, a r te autonoma della parola, la quale som-
ministra chiarezza ed ordine alle idee, cosicché 
le apprendiamo tali quali furono concepite. Tol to 
10 studio del linguaggio, ecco f rus t ra ta la ragione 
e la favella ; onde disse il Foscolo, che 1' uomo 
trova aiuto nella parola, e la riscalda de' suoi 
desideri, e 1' adorna delle sue speranze, e fa che 
altr i tremi al suo timore, e pianga alle sue la-
gr ime: affetti tut t i , che senza questo sfogo pro-
romperebbero in muggiti ferini. E più oltre : 
— L a ragione, ove fosse desti tuita della parola; 
non sarebbe prerogativa dell' uomo ; ma come 
ne' bruti ridurrebbesi all ' istinto. — I l linguaggio 
adunque fissando il nome alle varie sensazioni 
sì le rafferma da risvegliarcele anco assenti gli 
oggetti . L o spirito coli' aiuto dei segni lin-
guistici traccia infinita la serie delle conseguenze, 
e perciò si al largano i limiti della facoltà razio-
cinante. 

Del l ' influenza poi del linguaggio sullo svi-
luppo delie ar t i e delle scienze, Socrate diceva, 
che quanto per legge è ottimo e da cui abbiamo 
norme alla vita, tu t to impariamo coli' aiuto della 
parola, perchè le scri t ture e le tradizioni sono 
1' eredità dei posteri. 

E d ora ristando, di qual lingua dovremo a 
preferenza d' ogni al tra occuparci ? — Non v' ha 
uomo di sana mente, che non preferisca la pro-
pria, la lingua in cui pensiamo, la lingua dei 
nostri padri , la lingua colla quale stiamo in re-
lazione coi nostri vicini, coi parent i , coi fami-
gliari e cogli amici. Qual vergogna anzi non è 
specie per noi, I ta l iani , t rascurare il nostro lin-
guaggio, che è il più nobile, perchè il più ar-
rendevole all ' espressione di ogni sentimento ; è 
11 più ricco del pingue retaggio di due lingue 
madr i ; il più armonico, e direi quasi sovra gli 
altri divino. Motivo indi precipuo e molteplice 
di tale preferenza, si è il conseguente facilitalo 
apprendimento delle lingue morte e straniere ; 
perchè non tu t t i possono far mostra del loro 
ingegno, pompeggiando colle bellezze dei classici 
antichi greci e latini, ed in fine perchè la mag-
gior par te di noi, chiamata agli affari della vita 
civile, all' amministrazione delle cose pubbliche, 
esercita la sua missione nella lingua pat r ia . 

E qui concludendo, dico, che il linguaggio 
coli' influire tanto sul pensiero, accresce la cerchia 
delle conoscenze, nobilita le intellettive e morali 
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facoltà ; quindi si stringono pel patr io idioma le 
masse cittadine, le classi sociali tu t te nei sensi 
del comune accordo, della fratellanza e de l l ' un i t à 
d' azione. E di azione abbisogniamo, chè di opere 
emulatrici manca la virtù in mezzo alla nos t ra 
società. Che giova mai 1' ammirare le imprese 
d' un eroe e non sentire la brama di eguagliar-
lo? — Alessandro il Grande invidiava bensì alla 
gloria di Achille, decantato da Omero, ma l ' in-
vidia lo portò ad emularlo, per cui ancor diciot-
tenne lo vediamo alla battaglia di Cheronea 
contender al padre suo 1' onor della vit toria, e 
quindi a vent ' anni succedergli nel regno. 

Imit iamo adunque ancor noi l 'esempio lumi-
noso di que' tant i nostri valenti campioni del 
pensiero non meno che dell' azione, i quali con 
una vita integra e colle opere, f ru t to di lunghi 
studi, resero immortale il loro nome, e i l lustra-
rono la ter ra nat iva, lasciando la posterità r icca 
de' loro serti ; e non facciamo, che, se pur fosse 
possibile, rimessa la pietra sepolcrale, questi 
padri del sapere avessero ad indietreggiare ed. 
arrossire per l ' i gnav ia dei loro nepoti . 

Z. L. 
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